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ZOJA KUCA

I[TOJIMKVYJIbTYPHOE ITPOCTPAHCTBO
XYJOXECTBEHHOI'O TEKCTA

Tonbko o/iHa TUTEPATYpa HETIOBIACTHA 3aKOHAM TICHUS.
OHa oiHa HE MPU3HAET CMEPTH.

M. Canmuvixos-1L]eopun

[Mox , MONMKYNBTYPHOCTEIO” TEKCTA MOHHUMAETCS €r0 BHYTPEHHSISI MHOTOCTO-
POHHOCTh ¥ MHOTO(YHKIITMOHAIEHOCTh, HACBHIIEHHOCTh JJIEMEHTAMU HCTOPHH
U KYJIBTYPBI, ¥ TIO3TOMY SIBIISTFOIIASCS HE3aMEHUMBIM HHCTPYMEHTApHEM B U3yde-
HAW WHOCTPAHHOTO s3bIKa. [IOHATHE , TOMMKYIBTYPHOCTE  CBS3aHHO C 00pa3o-
BaTeIbHBIM MPOCTPAHCTBOM, OHO PACHPOCTPAHSICTCS Ha S3BIKOBYIO, TyXOBHYIO
U KyJIbTYpHYIO cepy desoBeka. ,[1oJHuKyIbTYpHOCT” MpPEANoaraeT crocoo-
HOCTP YeJIOBEKa K MHTETpAIliH, €ro OTKPBITOCTh Ha JIPYTHe, Yy)KHE eMy, KYJb-
TYpPHBIE ¥ TIOBEJICHYSCKUEC MOJICITH.

Jluteparypa B MIMPOKOM MOHMMAHHH 3TOTO CIOBA UTPAET HEMAaJOBAXKHYIO
pOIIb B JKU3HH KaXKJIOTO WiieHa oOmecTBa. HecMoTpst Ha TO, 4TO B COBPEMEH-
HOM MHpE JIUTepaTypa Kak BUJl HCKYCCTBA YIIIa Ha JaJbHUN TUIaH, TTOCKOJIBKY
OblJIa BBITECHEHA WHTEPHETOM WM TEJCBHJICHHWEM, €€ POoib B (HOPMHPOBAHUH
MOKOJICHUW HeolleHmMa. JluTepaTtypa — 3TO0 BHA 0c0o00r0o OOImEHMS: Ha HEH
BOCIIHUTHIBAIIUCH IIeNIbIe MOKOJICHUs. JIuTepatypa OKa3bhIBacT MOJIOKUTEIHLHOS
BIUsSHUE Ha (POPMHUPOBAHHE JIMYHOCTH, HA €€ JIyXOBHOE pa3BHTHE, OHA (op-
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MHPYET MHPOBO33PEHHE UYWTATeNell, yKka3blBas Ha MOpPaJIbHO-HPABCTBEHHBIE
opueHTHpHI. OHA, C OJHOI CTOPOHBI, 3aCTABISAET 3aJyMaThCsl HAaJ BOIPOCAMHU
OBITHS, C APYTOW, TaeT OTBETHl HAa BCE ATU BOMpochl. OOydeHNE B IIKOJE He-
MBICTIMO 0€3 XyI0’KEeCTBEHHON JTUTEpaTypbl, 00pa3oBaHUE B YHUBEPCHUTETE HA
¢bunonoruueckoM QaxKynbTeTe HE MPEACTABISETCS BO3MOXHBIM 0e3 yriayOJieH-
HOT'O IIPENOoIaBaHus JIUTEPATYPhI, KaK OJHOTO U3 BEAYLIUX MpeaMeToB. B nure-
paType 3aJoKeH XapaKTep AAHHOTO HapoJa, €ro MEHTAIUTET M KYJbTypa.
XyA0XKECTBEHHBIM TEKCT HACHIIEH HAIMOHATHHO-CIIENU(DUUSCKUMU YepTaMu
Hapona, Ojmaromaps KOTOPBIM HE TOJBKO H3YyYCHUE S3bIKA, HO M IMOHMMaHUE
KyJIbTYpHI IaHHOTO HapoJia CTAHOBHUTCS Ooyiee MOHATHBIM. B XynoxecTBEeHHOM
TEKCTE OTPaXEH aCMeKT KYJIbTYpPHO-UCTOPHYECKOTO CYIIECTBOBAHUS JAaHHOMN
3THHUYECKOU Tpymnmbl. UMEHHO 1O 3TOW mpudYuHE (UIOIIOTHYecKoe 00pa3oBa-
HUE€ JOJDKHO TMPOXOAUTH C YTIyOJIICHHBIM H3YYEHHEM JIUTEepPaTyphl, KOTOpas
MMOMOKET WHOCTPAHHBIM YYaIINMCS JIy4Ile MOHATh U MOCTHUYh KYJIBTYpPy HO-
CUTeJIell KOHKPETHOTO fA3bIKa. JIuTepaTypa — COKpOBUIIHUIIA 3HAHUHN O KU3HU.

XyA0XKECTBEHHBIM TEKCT KaK IICHTPAIbHOE 3BEHO, CBA3BIBAIOLICE S3bIK U KYIbTYpY, Npel-
cTaBisgeT co0Ol yHMKaNbHBIH CIIOCOO Hepeadd HaIMOHAIBHO-KYJNbTYpHOH MH(OpManuu.
B nutepatype Hanbosee SpKo OTpa)kalOTCs IICHXOJOTHS, MBIIUICHHUE, NPONIIOE W HACTOS-
miee oTHoca. [...] OgHako, Kak mokasajia NpakTHKa, 00y4yeHHE PYCCKOMY S3bIKY HHOCTpPaH-
LIeB HEPEAKO OIPAaHUYMBAECTCS UX SI3BIKOBOIl MOATOTOBKOM, IIPH 3TOM JIUTEPAaTypa OCTAETCA
BHE JIOJDKHOIO BHUMAaHUS IpernojaBaTescii, Xoas B NOATOTOBKE PyCHCTOB JIMTEpaTypa Ur-
paeT orpoMuyio pons’

— otMmeuaer [lerposa.

Pycckas kynbTypa Bcerja cuuTanach JUTEpaTypoleHTpuyHOM. N3-3a yura-
0eNbHOCTH TUTEpaTypa YacTO CTAHOBHIIACH TIPEIMETOM MPOTAraHANCTCKOM HI1e0-
noruu. Bokiu pa3HBIX SMOX MBITATUCH BHYIIATH HAPOJY aruTaIllMOHHBIC MBICITH,
Mpomaranaupys, TaKuM 00pa3oM, HOBbIe uaeH. Jlureparypa sIBIsSETCS 4acThIO
KyJIbTYpBl, HEKHM ,,OKHOM Ha MHUp’, Ojarojaps KOTOPOMY ydYalTHECs MOTYT
riy6Ke MO3HATh U OCO3HATH KYJIBTYPY, 4 TAKXKE OKYHYTBCS B MHp A3bIKa.

1 C. HETPOBA, Ponws MHHOGCZL;MOHHOTZ mexHoiocuu anaiusa xyGODfCECI’VIGeHHOZO npousse()e-
HUs 6 cucmeme U3yuyeHust pycckKkozco A3blKd KAK UHOCMPAHHO20, ,,COBpeMeHHLIe HCCIICA0OBAaHUA
COLIMANIBHBIX MPOo0OIeM (3JIeKTPOHHBINH HayuHbIH xypHai)” 2012, Ne 8 (16), http://sisp.nkras.ru/e-
ru/issues/2012/8/petrova.pdffpopmannus or 01.04. 2015].

2T. CzerkIES, Wykorzystanie tekstu literackiego na emaigich jezyka polskiego jako ob-
cegq [B:] Teksty i podteksty w nauczanuizyka polskiego jako obcego +,Ksztatcenie polo-
nistyczne cudzoziemcéw” 2011, nr 18, c. 117.
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IIpunsTo cuutarh, numer B. MuiaoBu0B, 4YTO JIUTEPATYPHBIH TEKCT €CTh HJI€AJNIbHBIA Ma-
Tepuall AJsl JIMHIBOJUIAKTUKH. TOCKOJbKY IUCATENb SIBISETCS CO3/1aTelIeM HallHOHAJIbHOI'O
SI3BIKA, [...] OBIANETh SA3BIKOM JPYro#l HAI[MM MOXHO HaubOJice YCIEIHO HMEHHO Ha 3TOM
MaTepHane3.

CTOHT yHOMSHYTh XOTS OBl O INIaBHBIX (DYHKIMIX JTUTCPATyphl: BOCIIHTA-
TEIbHON, 3CTETUUYECKON, HPABCTBCHHOW, IMO3HABATEIbHOM, 3MOIIMOHATBHOU
u psane apyrux. CKakeM TOJBKO O HECKOJBKHX, KOTOPBIC KaXKYTCS HaM BEIy-
AMHA B (DOPMHUPOBAHWH JIMIHOCTH M B JKU3HU JII0O0TO denmoBeka. biraromaps
MO3HABATEIbHON (PYHKIIMM KHHWTH YEIOBEK IMOCTUTAeT 3HAHWs, CaMOCOBEp-
IIEHCTBYETCS, oOoraiias 3TUM CaMbIM AYXOBHYIO cepy ku3Hu. B cBoro oue-
penb dcreTudeckas GYHKIHAS JTATEPATypPhl YIUT HPABCTBEHHOCTH, J00pYy, CO-
yyBCTBUIO. JIuTepaTrypa o0mIyeT o0pa3iaMu BRICOKOTO HPaBCTBEHHOTO MOBE-
JICHUS, TPENCTABIsIs 00pa3bl TEPOeB, 3aciyXKUBaloOmue moapaxkaHus. Heciy-
YJaifHO B 00MX0J PYCCKOM KYJIBTYPHI BOIIUTH MTOBEACHUSCKUE Moiesi ba3zaposa,
O6nomoBa, Haramu PocroBoii, EBrennst OHernHa u macca Jpyrux HE MEHee
HHTEPECHBIX MEPCOHAKEH. DTH MOJCIH MOBEICHUS HACTOIHKO BKOPCHIIIHCH
B PYCCKYIO KYJIBTYPY, YTO IPHUOOpENIH 3HAUCHHUE CKOpEe SBJICHUSI, YeM MPOCTO
o0Opa3zoB. 3uHauga TypaeBa oTMedYaeT, YTO B CO3HAHUHM PEIUIUCHTA TEKCT
CIIOCOOCH MEHATh MOJICNIb MUPA, 3TUM CaMBbIM OH MOXET 00peCTH COIHAIBHYIO
CI/IJIy4. JlutepaTypa pa3BuBaeT 3MOIMOHANBHYIO chepy BOCUPHUATHS Yy UHTA-
Tenst, (GopMHpyeT TBOPYECKOE MBIIUICHHE W Pa3BHUBACT T'yMaHUCTHYCCKUC
IIEHHOCTHBIC opueHTaIrnu. PalyIsIpHOCTh TEKCTOB CIOCOOCTBYET IOBBIMICHHUIO
3aMHTEPECOBAHHOCTH, & TAK)KE MTOBBIIIAST IMOIIMOHATHHOE BOCIIPHATHE W OTKITHK.

NmenHo B nuTeparype BhIpaKeHA JYXOBHAs CHJa JIFOOOTO HApona, €ro WacH-
HOCTB, IPOTPECCUBHOCTh, MEHTAIBHOCTh U XapaKTep, HPAaBCTBEHHAS W MOpPaJTbHAS
cropona. B cBoe Bpems WM. I'onuapoB roopui: «JIutepaTtypa — s3bIK, BbI-
pakaromuii Bce, YTO CTpaHa AYMAET, YETO JKENaeT, 4YTO OHA 3HACT U YeTO XOYeT
¥ 0JDKHA 3HATH» . M. T'opbkuil B CBOIO ouepean 3asBIIsii, YTO

Llenp nuTepaTypsl — HOMOTraTh Y€JI0BEKY MOHUMATh CaMOro ceds, TOAHATh €ro BEpy B cebs
U pa3BUTh B HEM CTPEMIICHME K HCTHHE, OOPOTBCS C MOUUIOCTBIO B JIOAAX, yMETh HalTH

3 B. MIJTOBHJIOB, Jlumepamypno-xyoodicecmeennulii mekcm 6 npenooasaHuu UHOCMpPaHHO20
sazvika, ,Becrauk TBI'Y”, cepus ,,@unonorus” 15(2010),Bbimyck 4 —JIMHIBUCTHKA H MEKKYJIIb-
TypHasi KOMMyHHKanus, c. 81-82.

43, TYPAEBA, Jlunzeucmurxa mexcma, Mocksa 1994,c. 105-106.

® Ceoboonas suyurnonedus agopusmos, hitp://dic.academic.ru/dic.nsf/aphorism/2544/%D0
%93%D0%BE%D0%BD%D1%87%D0%B0%D1%80%D0%BE%D0%BR2udopmarius ot
27.05.2015].
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Xopouiee B HHUX, B036y)KIIaTb B UX Ayliax CTbIA, 'HEB, MYXKECTBO, A€JaTb BCE s TOrO,
4T00 JIIOU CTaJIn 6nar0p0;1H0 CUJIBHBIMU U MOTJIX OAYXOTBOPUTHL CBOIO XU3Hb CBATHIM Y-
XOM KpaCOTLIG.

B 3Tux ABYX M3peUyeHUSX BEIMKUX MUCATENEH 3aJ0KeHBI Bce QDYHKIIMH JIH-
TepaTypsl, OT TO3HABATEIHHOM 10 YMOI[UOHATHHOM.

Ilenecoobpa3HBIM TMPENCTABISACTCS PACCMOTPEHUE TMOHATHSA ,TeKcT . UTo
JKe MOoapa3yMeBacTCs MO TEPMUHOM , TeKCT ? OOpaTHMCS K MCCIIEIOBAHHUIM
10. Jlormana, cunTaOIIErocs OCHOBATEIEM OTEYECTBEHHON ceMUoTHKH. MTak,
BBIAIOIINNCA (HUIIONOT W HCTOPUK KYyIbTYPHl YTBEPXkKAACT, YTO TEPMUH
»TEeKCT” MHOTO3HaueH. TeKCT mopoxaaercs sI3bIKoM. «TeKCT TpencTaBiseT
c0001i ycTpOiCTBO, 00pa30BaHHOE KaK CUCTEMa Pa3HOPOIHBIX CEMHUOTHYCCKUX
MPOCTPAHCTB, B KOHTUHYYME KOTOPBIX IMHPKYJIHPYET HEKOTOPOE HEOITHOPO/I-
HOe coobmenue»’. JIOTMaH BBIIEISET ABE OCHOBHBIC (DYHKIMH TeKcTa: 1) ajek-
BATHYIO Iepeaady 3HAHUH U 2) TTOPOYXKICHHE HOBBIX CMBICTIOB’.

Tekcr npencrapisier co0o0il 3aBEPLUICHHYIO C TOYKH 3PEHHS €ro CO3/aTelisl, HO B CMBICIOBOM
U MHTCHLIHOHAIBHOM IUTaHE OTKPBITYIO JJIsi MHOXKECTBEHHBIX HHTEPIIPETALUil JHHEHHYIO
[OCJIeJ0BATEIbHOCTD SI3BIKOBBIX 3HAKOB, BhIpaKacMbIX rpadudyeckuM (MMCbMEHHBIM) HIIH
3BYKOBBIM (YCTHBIM) criocoGom®.

UccnenoBarenp s3pIKa MOAYEPKHBAT OCOOYIO pONIb JUTEPATypPHOTO TEKCTa
B U3yYEHHH S3bIKa, YKa3bIBAJl HA €T0 IMOJIUKYIBTYPHOE IIPOCTPAHCTBO.

HewmanoBaxxapIM siBnsieTcs (pakT HEmabIOHHOTO BOCTIpHATHS TekcTa. HaTta-
nusa Tcam oTmedaeT, 4To M000W YHMTATENb, MPHUCTYMas K YTEHUIO TEKCTA,
uMeeT Oarax acCOMaNMil U CXeM, a TAKKE MPEABIAYIIHA YHTATSIBCKHHA OTIBIT,
K KOTOpOMY B OOJIBINICH MW MEHBINEH CTENEHW OTHOCHUT TO, YTO yHTaeT. UH-
TePTEKCTyaJIbHOCTh, TOBOPUT HCCIENOBAaTEeNbHAIIA Bcle] 3a YMOepTo OJKO,
MpUCyIa abCONMIOTHO KaxJaoMy TeKCTy. [loaTomy 060 TEKCT OyaeT mpodu-
TaH ¥ BOCIIPHUHST, a 3aT€M M CHIHTEPIPETHUPOBAH KaXK/BIM YHUTATEIIEeM MHIANUBU-
nyansHo™.

8 M. T'oPBKWMit, Pacckazor. Cmuxu 1895-18967T. I, [B:] Cobpanue couunenuii ¢ mpuoyamu
momax, Mocksa 1949,c. 195-196.

"10. JIoT™MAH, Texcm ¢ mexcme, ,O6pasoBaTenbubie TexHonornn” 2014, Ne 1, ¢. 34-35.

8 Tam xe, c. 33-34.

° Lut. mo: B. UEPHABCKAS, Jlunesucmuxa mexcma. Jluneeucmuxa ouckypca, Mocksa 2013,c.
17.

10N, Tsal, Recepcja tekstu literackiego w procesie glottodygedtnym [s:] Teksty i pod-
teksty w nauczaniwzyka polskiego jako obcego + ,Xsztalcenie polonistyczne cudzoziem-
coéw” 2011,Ne 18, c. 155.
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Yecnas Kaponsk B cBoeii kuure Dydaktyka literatury wobec potrzeb nauki

jezyka w warunkach obcokulturowychcnen 3a Ourpux Kpyimre Bwigensier
YETHIPE IJIaBHBIC PYHKIUH JTUTEPATYPHOTO TEKCTA HA 3aHATHIX MO WHOCTPAaH-
HOMY sI3bIKY: 1) TUTEpaTypHBIH TEKCT KaK MIUTIOCTPAIUS ONPEACICHHOMN SI3bI-
KOBO# mpobiemsl, 2) Kak (akTop, CIIOCOOCTBYIOIINI MOBTOPEHHIO, 00BsICHE-
HUIO U OOOTAICHUIO JIEKCUKH, 3) Kak (aKTOp, BIUSIOMUNA HA TPEOOJCHHUEC
A3BIKOBOTO Oaphepa ¢ MOMOIIBI0O KPEaTUBHOTO MOAXO0Aa K BO3MOXXHOCTH BBI-
pakaThCsl Ha MHOCTPAHHOM sI3bIKe, U 4) KaK MaTepHal, MO3BOJISIONIUI B paM-
KaX S3BIKOBBIX 3aHATHII BBECTH (asy oTabixa-penakca’™. Kpome BEIIICYTOMSHY-
THIX (POPMABHO SI3BIKOBBIX (PYHKIINH XyI0)KECTBEHHOTO TEKCTa, UCCIIEI0BATEINh
YKa3bpIBalOT Ha TIIABHYIO, TI0 €r0 MHEHWIO, (DYHKIIMIO, — 3aIyCcK KYJBTYPHO-IIO-
3HaBaTeIbHEW aKTUBHOCTH IMOJTydaTelis. Bce BhIIEYITOMSHYThIC ()YHKIIUM CTaHO-
BATCS CBOETO pOJa MOCTOM /ISl aKTHBHM3AIMH KyJIbTYPHO-TIO3HABATEIHHOMN
dysxmpn’?

T'oBopst 0 SA3BIKOBOY KOMIETEHIIUN, MBI UIMEEM BBHJIY «Ka4€CTBO U MOJIHOTY
OCYIIECTBIsIEMO pedepeHInr K CEMaHTHYECKOMY, MparMaTuiecKkoMy, CHH-
TAKTHIECKOMY ACIEKTaM COCPKATETPHOCTH SI3BIKOBOTO 3HAKA»', MOITOMY
B IIPEIIO/IaBaHUN WHOCTPAHHOTO S3bIKa Ha 0a3e XyJO0XKECTBEHHOTO TEKCTa, HY)KHO
TOBOPHTH, MPEXKIE BCEro, 0 Xapakrepe pedepeHInn, TO eCTb COOTHECEHHOCTH
SI3BIKOBBIX BBIPAXKEHUM C NeCTBHTEIFHOCTBIO .

[Ipu moxbope XyT0KEeCTBEHHOTO TEKCTa HEOOXOAMMO CHENaTh aKICHT Ha
3HAYEHUHN COJEPKATEIHbHON CTOPOHBI TEKCTA, MOCKOJIBKY TOJIBKO CTapaTelbHO
MOoAOOpaHHBIN AUIAKTUYECKHI MaTepuan TNpuHeceT pe3ynbrar. OmHUM H3
BOKHEWIIUX KPUTEPUEB MOJ00pa TEKCTa, 3aTeM OTOOpa M3 HETO JEKCHYCCKUX
eMHUII, SBISETCS aKTyaJbHOCTh M yHOTPEOISIEMOCTh NAaHHBIX JEKCHYECKUX
CPEIICTB B €CTECTBEHHOM SI3BIKOBOM cpene. ITOT KPUTEPHH CIIOCOOCTBYET eIIe
OoupllIeli 3aMHTEPECOBAHHOCTH, a TEM CAMBIM M aKTUBHOCTH YYallUXcs B pa-
00Te C MaHHBIM TUIAKTHYECKHM MaTepHaloM. XYAOKECTBEHHBIN TEKCT IO
CBOEMY A3BIKOBOMY YPOBHIO HE JOJDKEH IMPEBBIIIATH A3BIKOBOH KOMIIETEHIIUU
AyAUTOPUWHON TPYNIBI. AYTEHTHYHBIE TEKCTHI IMO3BOJISIT yYallUMCS pa3BHU-
BaTh COOTBETCTBYIOIINE U MPABUIbHBIE HABBIKU BIaJCHUS MHOCTPAHHBIM S3BI-
KOM, OJHOBPEMEHHO DPa3BHBas A3BIKOBYIO M MEXKYIbTYPHYIO KOMIIETCHIUH.

11 c.KaRroLAK, Dydaktyka literatury wobec potrzeb naukizyka w warunkach obcokultu-
rowych Pozna 1999, c. 37.

12 Tam x)e, c. 37.

8B, MUNIOBUIIOB, JIumepamypHo-xy0oaicecmeeHHblLl MeKCm 8 Npenooasanuu UHOCMPAHHO20
azvika, ,Becrauk TBI'Y” cepus ,@unosnorus” 15(2010),c. 83.

1 Tam xe.
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Pabora ¢ XyqoKeCTBEHHBIMU TEKCTaMH CIIOCOOCTBYET PACIIMPEHHIO CIIOBAp-
HOTO 3amaca ydJaluxcs, sS3bIKOBOW JOorajke, YMEHHI0 paboTaTh ¢ (paseoso-
TU3MaMU, Pa3BHBAIOT HABBIKH MEPEBOUECKON JCATSILHOCTH, a TAKXKE YCTHOU
M TUCHPMEHHOW peYM W, HaKOHEIl, ayTeHTHYHOTO0 pedeBOro momeneHus. c-
MOJIb30BAHIE AyTEHTUYHBIX XYA0KECTBEHHBIX TEKCTOB MO3BOJISET MPOMYCTUTH
yepe3 CO3HAHUE YyJalluXCs HEMMOBEPHOE KOJUYECTBO S3BIKOBBIX KOMOWHA-
muit™, B paMKax OJHOTO TEKCTA MOTYT CTOJKHYTBCS MPOTHBOIOIOXKHBIC
TOYKH 3PEHHS W OHH SBISIOTCS XOPOIIMM MAaTepHUajoM W MOBOJOM JJISI THC-
KYCCHHU.

B XynoxecTBEHHOM TEKCTE MOKHO HCCIEIOBATH SI3bIKOBBIE €WHUIIBI JICK-
CHYECKOT0 YPOBHS, Kacalolluecs, HallpuMep, PeTUTrHO3HbIX 00psIoB. 3aMeya-
TEILHBIM MaTEPUAIOM JIJI TaKMX 3aHITUH MOCIyXUT pomaH MBana IlImenena
Jlemo ['ocnoone, B KOTOPOM THCATENh MPEICTABII HE TOJIBKO 00pa3 Hapon-
Hoii, IIpaBociaBHOM Pycnlﬁ, cTtapoifi MOCKBBI, HO CO BCeH TITyOMHOW TMOKa3aj
[EPKOBHO-PEIUTHO3HBIA OBIT PYCCKOT'O HAapoOJa, OTKPHUI MOJHOTY JYXOBHOM
KM3HH TPABOCIABHOTO XPHUCTHAHMHA' . DTO Xe MPOM3BEACHHE SBIACTCS He-
3aMEHUMBIM Ha 3aHATHSIX TI0 CTPAHOBEIAEHHUIO, HOO B 3TOM pOMaHEe HEMMOBEPHO
MPOCTO U OTYETIIMBO N300PaKEH IIEPKOBHO-PEIIUTHO3HBIN IUIACT KU3HU PYCCKOTO
Hapojaa, co BCeMH O0bIassMu U oOpsmamu. KymbTypHYI0 0OpSIHOCTE PYyCCKOTO
HapoJa MOXXHO aHAJIM3UPOBATh HE TOJHKO C PEaMOBEIUECKOW TOUKH 3PEHHUS,
HO TaK¥K€ IO/ YIJIOM JIEKCUYECKUX IMOJICH, TO €CTh KOHTEKCTYaIbHOTO aHaN3a
JIMCKypca TaHHOTO TeKCTa.

IIpoussenenus H. I'oross sSBISIIOTCS HEOLEHUMBIM MaT€pHaIoM Ha S3BIKO-
BEIUCCKUX U CTPAHOBEAUCCKUX 3aHIATHUAX MO0 PYCCKOMY SI3BIKY KaK HEPOIHOMY.
HccnenoBarenu ero TBOpYECTBA HA3BAJIN MUCATENS ~TEPBBIM CEMHOTHYECKUM
nucateaeMm’. MHOCTpaHHOW ayaUTOPUH HE TaK JIETKO MOHSATH OOMIECTBEHHO-
MOJIMTUYECKYIO IMMOYBY S3bIKA MUCATEIS, HACBIICHHYIO U OTPaXKAION[yI0 HAIHO-
HAJIBHBIM KOJOpUT 310XU [orosisi. MHOTHE KyJIbTYpHBIE U CIIOBECHBIE 3Ji€-

15 M. SIumHa, Xyoooicecmeennas aumepamypa Ha ypoKe UHOCMPAHHO20 A3bIKA. COBPEMEHHbLE
1n00X00bl K 00yueHuio uHousuoyarvhomy umenuro, Hayuno-nznarensckuii nentp ,Counocdepa”,
http://sociosphera.com/publication/conference/2R%4/hudozhestvennaya_literatura_na_uroke_
inostrannogo_yazyka_sovremennye_podhody_k_obuchemigividualnomu_chteniyu/udop-
marms ot 01.04.2015].

8 Y. WnbuH, Ipasocrasunas Pyce, , Jlemo Tocnodne. Ipazonuxu” H. Hvenesa, [B:] dyxoe-
uolti nymo Heana Llmenesa. Cmamou, ouepku, 6ocnomunanus, coct. npenuci. A.M. Jlr6o-
MmyapoB, Mocksa 2009, c. 42.

17 B. WEGNERSKA Prawostawie rosyjskie w kontédie prozy emigranta | fali uchadtwa
rosyjskiego Borysa Zajcewdorua 2009,c. 196.
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MEHTBI OCJIOHSIOT BOCTIPHATHE TEKCTa'S, MX BBIICHEHHE CIIOCOOCTBYET HE
TOJBKO TOHUMaHMIO (abyJibl, HO TakXe oboramaeT y ydammuxcs 3HaHUsS B 00-
JIACTH PYCCKOTO CTPAHOBEICHUS U S3BIKOBEIACHUS.

Ha mpakTudecknx 3aHATHIX 110 PYCCKOMY S3BIKY, pacCMaTpUBasi TEMY ,, IMEHa
TpujaraTteNbHble”, XOpOIIMM MaTepHajoM MOTYT IOCTY>KHTh pPOMAaHbBI IHcCa-
Tenei-smurpanToB — bopuca 3aiiuesa 3aps u Usana llmenesa Jlemo ['ocnoone.
PomaHBl MOXXHO MpPOCHETUTh HE TOJIBKO C YYETOM HAaXOXJIEHHS OCHOBHBIX
I[BETOB, HO TaK)Xe YMOTPEOJIEHUS I[BETOBBIX TOHOB. YaCTOTHOCTH IIBETOBBIX
KOMIIOHCHTOB B JIaHHBIX IPOU3BEJCHUSIX 3aBHCUT OT KOHKPETHOI'O 3aMBICIa
TUcaTeNsl, 1 UTPaeT BechMa 3HAYMMYIO POJIb B XYJO’KECTBEHHOM IMPOCTPAHCTBE
kaur. Okcana MeprianoBa B pabotre Xydooicecmsenuas ob6vexmueuzayus
yeemosozo eocnpusmust 6 npoussedenusx U.C. [lImenesa u B.K. 3atiyesa (1920-
1930)° Bbimensier TpHay LBETOB, OOLIYIO Ui OOOMX MHcaTeneil: KpacHIN,
JKENTBIA 1 Oenbrii. Takoi BEIOOP ITBETOB MMEET TICHXOJIOTMIeCKOoe 000CHOBAHUE,
U HWMCHHO C TIIOMOIIBI0 TaKOW IIBETOCUMBOJUKHA B POMaHaX BBIpAXKaeTCs
BHYTPEHHUM MHp JETEU-TEPOEB. YUAIMMCS MOXHO MPEIOKUTh HAXOXKIECHUE
B TEKCTE OTTEHOYHOE IBETOOOO3HAYEHHE, MPEACTABISIONIEe JEKCUKO-CEMaHTH-
YECKOE PACIIUPEHUE TOJII OCHOBHBIX IBETOB. K mpuMepy, OTTEHKOM KpacHOTO
1BeTa OyIeT MaJMHOBBIN, IMYHIIOBBIM, ajblif, PO30BBIA, KUPIUIHBIA, OarpsHBIH,
OOpIOBBIA W Ipyrue, K OeIOoMy — MOJIOYHBIN, CHEXHBIM, CIIMBOYHBIN, >KEM-
YyXKHBIN, cepeOpsiHbIi. [locne 3Toro CTyeHYeCKol ayJUTOPHH MOXHO PEKOMEH-
JIOBATh PS/I S3BIKOBBIX U PEUEBBIX YIPAKHEHUN, YKPEIUIAIOMNX TPAMMAaTHIECKYIO
(hopMy MIMEH pHUIaraTebHBIX U YCBOSHHE UX B YCTHOU peUH:

— omnpefeJnTe B COOTBETCTBYIOLIYIO KOJOHKY HalileHHbIe B POMaHaX HMeHa NpuJiaraTejbHble:
KpacHbIH CUHHUI

— YKaKHTe KEHCKHUii U CPpeTHHii PO B HMEeHAX MPUJIAraTeJbHbIX U3 NpeIbIIylIero 3aJanus

MY3KCKOI poj JKeHCKHIl pox cpeaHuii pox
CUHHI CHUHASA CHHee
KpacHBI KpacHas KpacHoe
MaJIMHOBBI

18 C. IIETPOBA, Pob unnosayuonnoli mexuoio2uu anansa XY002cecmeenHo20 npouszgede-
HUSL 8 cucmeMme U3YYeHUss pYCCKO20 A3bIKA KAK UHOCMPAaHHo20, ,,COBPEMEHHbBIC HCCIICI0BaHUS
COLMANIBHBIX Mpo0JeM (MEKTPOHHBIN Hay4HbIH xypHan)” 2012, Ne 8 (16), http://sisp.nkras.ru
le-ru/issues/2012/8/petrova.pdifipopmanus or 01.04. 2015].

190. MEPLIATIOBA, Xydooicecmeennas o6bexmueusayus yeemogozo 60CHPUAMUS 6 NPOU3-
sedenusx U.C. lImenesa u b.K. 3aiiyesa (1920-1930)Open 2007,c. 20.
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— o0pa3yiiTe TBOPUTEJIbHBII U NPEIJIOKHBIA MaJeKn

MMEHHUTEJbHBIN Naje:k | TBOPUTEJbHbIH MaJexK MPeAJI0KHBIN Mmajgex

CUHMIl CHHMM O cuHem

— BIIUIIUTE OKOHYAHHUE B CJCAYIOIIHUX CTOBOCOYECTAHUAX

Kupnuun__ 0om, cun__ nnamka, nasypn__ bepeea, 0 MOIOYH___ peKe, CHEICH__ NPOCMPAH-
Mo, ¢ TUMOHH___8KYCOM, 30JI0M___80J0C, Al__ KPO8b, OASPAH___ 3aKam, NYHYo6__ OmmeHKd,
CHedICH___nose, 00 yeonvH___ygeme, pabuHo6__ NAAmoKx.

PeueBble ynpaskHeHHA !
— COCTABbTE MPE/VIOKEHHUS, HCIOJIB3YH CAeAYI0IHe CJIOBOCOYETAHUSA !

2011y001 3aKam, MOLOYHbLE PeKU, CUHUL HebO0C800, Aa3ypHAs 0adlb, O1eOHAs 36e30d, MIEUHbLl
nymb, KPACHOE NAAMSL, JCELMbLU 020HEK, PIACUE 80JOCHL, 30JI0MO€ KObYO.

— C IOMOIIBIO NPHUJIAraTel1bHbIX ONMIINTE JeTCKHI MHP repoeB POMAHOB.

Ha s3pik0BeUECKHUX 3aHATUAX XYA0KECTBEHHBIH TEKCT MOXET MOCIY>KUTh
MaTepuaIoM [JJs HCCIACAOBAHUSA AUCKypca AAHHOrO MucaTtens. AHalmu3 Juc-
Kypca MOXHO COCPEIOTOYNUTHh TOJBKO Ha KAaTETOPHH JIEKCHYECKUX MOJeH WU
)K€ PacCUIMPUTh €ro [0 JEKCHYECKUX MOJeH U JIEKCUYECKUX OMNIMO3ULIHUM.
Bapnke u HInutnmrioisep npeaiararoT paccMaTpUBaTh TEKCT TakKe HA YPOBHE
OMHAPHBIX ONIO3WIINH, COMOCTaBISS KIIOYEBBIE CIOBA M CIIOBa-CTHTMAaThI
(MeKceMBl ¢ HeraTHBHOI MOLMOHAIBHOI 0Kpackoii)”. OTMETHM TOIBKO, UTO,
no MHeHHI0 Dnu3aber Jle, AMCKYypC MOKHO paccMaTpHUBaTh TPOsAKo: 1) kak
UCTIOJIb30BAHUE SI3bIKA; 2) KaK BKUBJICHHUE B OOIIECTBCHHOE CO3HAHUE OTpejie-
JICHHBIX MPEACTABICHUN U 3) B3aUMOICHCTBHE COMMAILHBIX TPYII U WHIUBU-
noB*!, VIMEHHO Takoe MOHMMAaHME HCKYpCa SBISCTCS HECIOXKHBIM NS yda-
IIUXCS, @ ITUM CaMBbIM BO3MO’KHBIM Ha 3aHATHAX 1O M3YUEHUIO HHOCTPAHHOTO
SI3bIKA. YYalluMCsl MOXKHO TPEIJIOKUTh TEKCTYalbHbI KOTHUTUBHBIN aHATIU3
nuckypea (ponetuueckuit, rpaduyeckuii, Mop(hONOrHUECKH, CHHTaKCHYC-
CKMi, JIEKCHYECKHH YPOBEHb TEKCTa), HO TaKXe KOHTEKCTYalbHBIM acIeKT

2. BAPHKE, 1O. ILINUTLMIOJUIEP, MnuozoyposHesbiti tunegucmuieckull anaius OUcKypca,
— DIMEAN ,Tekst i Dyskurs — Text und Dyskurs” 2009,2, c. 130.

21,[[. LIANIOYKUH, Memoo KoeHUmMUBHO20 aHaiu3a OUCKypca 6 JuHesucmuke, ,BecTHHK
YensaOuHCKOro rocyaapcTBenHoro yuusepeurera” 2013, Nel10 (301),c. 101.
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KOTHUTHBHOTO aHalW3a IUCKYypca, BKIIOYAIONINN BpeMs, MECTO, COOBITHE,
NefiCTBHE, yIACTHHKOB, HX POJIb, COLMATBHBIE OTHOMICHHS 2.

Xym0KeCTBEHHBIE TEKCTHI 00OTaThl YCTOWYMBBIME BBRIPAXKCHUSIMH U (pa3eo-
moru3Mamu. B 3TOM miaHe paGoTa ¢ XyOO0KECTBEHHBIM TECTOM 3TO HE OT-
OpBaHHOE, a KOHTEKCTHOE M3y4YeHHe (hpa3eosoru3MoB U X (PyHKIIMOHATBEHOCTH
B S3BIKOBOM KOHTEKCTE. DTO penraeT mpodjaeMy HETepeBOAUMOCTH (Ppa3eoio-
TUYECKUX eIMHHI], a TAKXKE CHUMAeT TPYIHOCTh MOHHUMAaHHUS MX HCIOJIb30Ba-
HUSl B €CTECTBCHHOH s3bIKOBOH cpene. OOHapykeHHe B TeKcTe (pa3eosiorus-
MOB CIOCOOCTBYET Pa3BUTHIO OOpPa3HOCTH MEIILICHUS, KOTOPOE B CBOIO OYe-
peap MO3BOJSET y4YalIUMCS OTKa3aThCAd OT IMEpeBOJia «CIOBO B cloBo». CTy-
JIEHYECKOW ayUTOPUH MOXHO PEKOMEHAOBATh DI KaK SA3bIKOBBIX, TaK U pe-
YEBBIX YIPAXHEHUU IS 3aKperuieHus! (Ppa3eosoru3MoB. SI3bIKOBBIC 3adaHUs
HEOOXOIMMBI JUIsl 3alIOMHHAHHS CTPYKTYPHI U 3HAYCHUS JaHHOU (paseororu-
YECKOHN eIMHUIIBI, PeueBble — JIJIsl YIOTPEOJICHHS B PEUH M TEM CaMbIM YCBOE-
HHS (Pa3eoTOrH3MOB>,

IIpennaraeM BHHMaHHWIO CTYJIE€HUYECKOH ayJAHTOPUU CIEAYIONINE S3BIKOBHIC
Y pedeBble yIPaKHECHHUS !

— COeJMHMTE YacTH oJHOro dpaseosoruzma

Imazama.... | ... B UyXHe Jena
Hematp ..... | ... MOKPOM MeCTe
CoBaTh HOC ..... | ..... a JIGHe)KKaM CcHeT
Jpyx6a npyx060#, ..... | ..... OoJbIINe riiasa
[MonoxuTh 3y0OHI ..... | ..... Ha HOCY
3apyouts cebe ..... | ..... Ha NOJIKY

— COCAUHUTE (l)paseonormel U 3HAYCHUEC

3aBapuTh Kamry O6pamate Ha ce0s BHHMaHME, IpHU-
TATMBATh

Hu ¢ Toro Hu ¢ cero TpaTtuth Bpems MNOMYCTy, HE NPHUHOCS
HUKAKOH I10JIb3bI

BpOCﬁTbCﬂ B I'jlaza Co3/11aTh CJIOKHOE MOJIOKEHUE

22 Tam xe, c. 107.

23 M. SImHA, Xyoooicecmeennas iumepamypa Ha ypoKe UHOCMPAHHO20 3bIKA. COBPEMEHHbLE
n00xX00bl Kk 06yyeHuto unougudyarbHomy umenuio, Hayano-usnarensckuii nentp , Connocdepa”,
http://sociosphera.com/publication/conference/2R%4/hudozhestvennaya_literatura_na_uroke_
inostrannogo_yazyka_sovremennye_podhody_k_obuchemigividualnomu_chteniyu/udop-
manus ot 01.04.2015].
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Coutncs ¢ HOT be3 Bcako# IpUYMHBL, BAPYT
Y6uBate BpeMs Pa3buparbcst B 4eM-TO, HIMETh OIIBIT
Ha stom cobaky YcTate oT Mpo6IeM U XJIOIOT
CHECTh

— BIIMIIUTE OAHO moaxoasiee mo CMbICIY CJI0BO

B rnaza ne Beiiitn . n3
BOJIBI
BriBoauTh Ha uncryio IIpstarbcss  3a
CIHHY
Jlo cBanbOBI CIHBIIIATD «vvvrvieneeneeineenens yxa
I'naza Ha MOkpoM T'OOAHBIN KAK ...ovvvvvvivivienn s
[TopnuBate Macia B 3apPYOHUTD HA .ovvvvvveieiieieieenn
CMOTpeTh CKBO3b IMomoxka .....oovvvviniinnns Ha cepaLe

— U3 HUKENIPUBEJICHHBIX CJI0OB COCTaBbTE (l)paseonormel (5)

Kak — 10oxzs — ynuia — B IATKH — HOC — JieJla — B 4y’KHe — BOJIbl — [IOJIBelIeH — nocne — yma —
rpubsl — B pot — HabpaTh — 51361k — xopoio — CoBats.

abrwnE

PeueBble ynpasKHeHUS !

— COCTaBbTE MPEJIOKCHHUE, UCTIOB3Ys Cleaytone Gpa3eoq0ru3Mbl:

Obsecmu gokpye nanvya, oums Oaxkaywiu; cmpenansiii 6opobetl; gudems K020-mo HACKE03b.
— COCTaBbTE JUAJOT WJIK MOHOJIOT, HCIIONB3Ys cileytolue Gpa3eosioru3mMbl:

Kax 600w1 6 pom nabpan; evinocums cop u3 usdwvl; A3bIK NPO2AOMUMND.

— MEePECKAKXUTE UCTOPUIO TTIABHOM IePOMHM OT MEPBOr0 M TPETHEro JIMLA, HCIONb3Ys BBIyYCH-
Hble (Pa3eoIOrU3MBbl.
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ITogBoast UTOTH HAIIMX PACCYXICHUN OTMETHM, YTO JINTEpaTypa Kak Kyib-
TYpHBIH (DEHOMEH, KaK BHJ 0CO00ro OOIIEeHHs, KAaK COKPOBHUIIHKIIA HH(OpMa-
A SBISCTCS HE3aMCHHMBIM MAaTEPUAIOM Ha TMPAKTUYSCKUX 3aHATUSAX I10
WHOCTpPaHHOMY S3BIKY. [lOMMKYIBTypHBIE BO3MOXHOCTH XYHO0XKECTBEHHOTO
TEKCTa MO3BOJISIIOT MCIIOJIB30BATh €r0 M Ha SI3BIKOBEIYECKHUX U CTPaHOBEAUE-
CKHUX 3aHATHSX, U TEM 0oJiee Ha 3aHATHUAX MO Pa3BUTHUIO PEICITUBHON U MPO-
JYKTUBHOU A3BIKOBBIX KOMIETEHIIUH.
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[OJIUKYIJIBTYPHOE ITPOCTPAHCTBO
XYIAOXECTBEHHOI'O TEKCTA

Pesmome

B XYHAOKECTBEHHOM TCEKCTC OTPaAXCH ACHEKT KYJIbTYPHO-UCTOPHUYECKOI'0 CYHIECTBOBAHUA
Z[aHHOfI STHUYECKOU TpynIibl. AyTeHTI/I‘{HI)Ie TEKCTHBI IMO3BOJIAT ydJalllUMCS pa3BUBATb COOTBETCT-
BYHOHIME W MNPAaBUJIBHBIC HABBIKU BJIIAACHUSA HWHOCTPAHHLIM SA3BIKOM, OJAHOBPEMCHHO pa3sBHUBas
SA3BIKOBYI0O U MECKKYJIbBTYPHYIO KOMIICTCHIIUU. Tlon ,,HOIII/IKyJIbTypHOCTbIO" XYHO0KECTBEHHOI'O
TEKCTa B HACTOSAIICH CTaThe IIOHUMAETCS €ro BHYTPCHHAA MHOTOCTOPOHHOCTL U MHOFO(i)yHKHI/IO-
HaJIbHOCTh, HACBILICHHOCTb 3JIEMECHTAMHU UCTOPHUHU U KYJIBTYDHI. B craTne npeacTraBi€Ha IOIbITKA
MoKa3aTh CIOCOObI MCIOJIb30BAHUS JIATEPATYPHOI'0 TEKCTAa Ha MPAKTUYCCKUX 3aHATHAX IIO HUHO-
CTpaHHOMY S3BIKY. HOJII/IKyJIbTyprIe BO3MOXKHOCTH JIUTEPATYPHI HO3BOJAIIOT HUCIIOJIB30BATh €T0
" Ha SA3BIKOBEAYCCKUX U CTPAHOBCAYECKHUX 3aHATUAX, U TEM 0oJiee Ha 3aHATHUAX 10 Ppa3BUTHUIO pE-
IENITUBHON U HpOZ[yKTHBHOfI SI3BIKOBBIX KOMIICTCHIIHH.

POLIKULTUROWA PRZESTRZR TEKSTU LITERACKIEGO
Streszczenie

W niniejszym artykule zostata poruszona kwestidkpdiurowosci tekstu literackiego. Pod
polikulturowcdicia jest rozumiana jego wielostronsto i wielofunkcyjnas¢. Tekst literacki
przyczynia s¢ do lepszego poznania narodu, jego kultury, mepotain w ogdle bytu. Szcze-
g6lna uwaga jest zwrécona ngykowy aspekt dzieta literackiego na @zpch z praktycznej
nauki gzyka obcego. W artykule zostaty zaproponowane ziadignykowe — ustne i pisemne.
Literaturoznawca Dietrich Krusche wyathnia cztery funkcje tekstu literackiego naedgch
Z jezyka obcego: 1) tekst literacki jako egzemplifikagroblemu gzykowego; 2) t. I. jako
czynnik umaliwiajacy powtarzanie i poszerzanie leksyki; 3) t. |. jadaynnik dzeki ktoremu
dochodzi do przezwyekenia zahamow@ajezykowych (zadania kreatywne i zabawowe); 4) t. .
jako materiat umgliwiajacy wprowadzenie fazy relaksacji na gapch gzyka obcego.
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POLYCULTURAL AREA OF A LITERARY TEXT
Summary

This article brings up the issue of polyculturalisim the literary text. The term
‘polyculturalism’ is understood in the light of ntil&teral and multifunctional dimensions. The
literary text contributes to better understandifi@ garticular nation, its culture, mentality and
way of being in general. Special attention is giterthe linguistic aspect of a literary work in
the foreign language classes. The article provittesexamples of both oral and written lan-
guage activities. Dietrich Krusche is a literarjhstar who distinguished four functions of the
literary text in the foreign language classes:tgyary text as an exemplification of a linguistic
problem; 2) literary text as a factor allowing fdrilling and expanding on vocabulary;
3) literary text as a prerequisite for overcomimagduage barriers (creative and funny tasks);
4) literary text as a material allowing for intradog the relaxation stage during the foreign
language classes.

KiioueBble cJI0Ba: TONNMKYJIBETYPHOCTS; S3BIK; KYJIbTypa; QYHKIUS; TEKCT.
Stowa kluczowe wielokulturowa¢; jezyk; kultura; funkcja; tekst.
Key words: multiculturalism; language; culture; functionxte



